MACZAK IBOLYA
h-%

Az eklézsia hajéja

Georg Scherer és Kaldi Gyorgy Vizkereszt utdni
negyedik vasirnapra irt elsé prédikaciéjanak 6sszefiiggései

Kaldi Gyorgy Vizkereszt utani negyedik vasarnapra irt elsé prédikacioja’ — £6-
ként annak masodik és harmadik része - jelentds mértékben az ugyancsak
jezsuita Georg Scherer hasonlé alkalomra irt, ugyancsak elsé beszédén® ala-
pul, tobb esetben is annak sz6 szerinti forditasanak tekinthetd. Ezt az Gssze-
fuggést eddig még nem regisztralta a szakirodalom, noha hasonlé kapcsolat
ismeretes a két szerz6 munkai koziil, s tobb izben képezte elemzés targyat.?

A Kaldi-prédikacio harom részbdl all, a szerz6 szavai szerint a kovetkez6kbél:

I. Meg-mutatom, Mint légyen a’ Keresztyén Anyaszentegyhaz hasonld a’
Kristus Hajotskajahoz. II. Meg-bizonyitom, hogy a’ Kristus Ecclesiaja gyozhe-
tetlen III. Okait adom, az Ecclesia gyozhetetlenségének.

Ezzel szemben Scherer beszéde tizennégy pontban, tizennégy metaforajat adja
az egyhéaznak.

A szerz6 az MTA-PPKE Barokk Irodalom és Lelkiség Kutatocsoport tudomanyos fémun-

katarsa.

A tanulmany az OTKA K 101571. szamu palyazata tamogatasaval késziilt. K6sz6ném Koltai

Andréas és Koltai Csanad kozremiikodését.

1 KAvp1 Gyorgy, Az Vasarnapokra-Valo Predikatziokna: Elsé Resze. Advent els6 Vasarnapiatol
-fogva Sz. Haromsag Vasarnapjaig. Irta az hivek vigasztalasara és Jobbulasara ..., Pozsony,
1631, 198-206.

2 Georg SCHERER, Postilla oder Auslegung der sonn- und festtaglichen Evangelien, Koln, 1609,
171-177.

3 MikszATH Kalman dsszes miivei, I11, s. a. r. KIRALY Istvan, Bp., 1956, 251; Laszl6 HANDROVICS,
»Der Zauberkaften™: Ein mitteleuropdisches Wandermotiv = Serta Slavica: In memoriam Aloisii
Schmaus, hrsg. Wolfgang GESEMANN et al, Miinchen, 1971, 224-228; MaczAx Ibolya,
A masképpen beszél6 kontosok = Az interkulturalis kommunikacio Mikszath Kalman miiveiben,
Osszedll., szerk. ALABAN Ferenc, Bp., 2010, 44-50; MAczAxk Ibolya, Kafarnaumi szazados —
kompilalt kéntosben = Eruditio, virtus et constantia: Tanulmanyok a 70 éves Bitskey Istvan
tiszteletére, szerk. Fazaxas Gergely Tamas et al., Debrecen, 2011, 103-107.

4 KALp, i. m., 198.
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A két beszédet egybevetve azonban érdekes szerkezeti 9sszefiiggéseket fi-
gyelhetiink meg. Elsz0r is azt, hogy a két szoveg szamos ponton megegyezik,
Kaldié sok esetben tiikorforditasa Schererének. Még abban az esetben is igaz
ez, ha tekintetbe vessziik, hogy mindkét beszéd szamos bibliai hivatkozast tar-
talmaz. Kaldi hivatkozasai sok esetben megegyeznek Schererével, s6t azok sor-
rendjén sem valtoztatott a magyar hitszonok. Az egyezéseket példazza a kovet-

kez6 idézetpar is:

Scherer

Kaldi

Die Christliche Kirch wird von unserm
HERRN Christo einer Statt die auff
einem Berg ligt und nicht kann
verbogen seyn auch ihre Pforten Tag
und Macht offen stehen verglichen
davon im Psalmen geschrieben ist: O du
Statt Gottes wie herzlich ding hat man
von dir gesagt Item Dieser Statt
Grundvest seyndt auff den heiligen

Urunk az Ecclesiat, a* Hegyen épittetett
Varashoz hasonlittya, mellyet el nem
rejthetni. Err6l emlékezik David,
mondvan: Az 6 fondamentomi a’ Szent
Hegyeken: dichéséges dolgok mondattak
feloled Isten Varasa; maga fondalta azt a’
Folséges. Az-okéaért, nem emberi alkot-
many lévén, el nem romolhat,
Gamalielnek igaz okoskodasa-szerént:*

Bergen. Item Der allerhéchst hat sie
selber erbawet und befestiget. Sie ist
nicht ein Menschliches Werck sondern
ein Gottliches darumb kann sie
niemandt zerstéren wie Gamaliel im
offentlichen Rath zu Jerusalem sagte:®

A szentirasi idézetek sorrendjén tul az ezeket ,6sszekapcsold” szovegek is meg-
egyeznek. A Scherer-Kaldi-szévegdsszefiiggések mulatsagos példaja a — némi
tulzassal — ,hdoember-hasonlatnak” is nevezhet6 szévegrész, melyben mindkét
jezsuita hitszonok héoszlophoz (héemberhez?) hasonlitja a protestans tanita-
sokat:

5 SCHERER, i. m., 173.
6 KALpl, i. m., 203. Az eredeti szovegben is kurziv betiitipussal szerepelnek a szentirasi idézetek.
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Scherer

Kaldi

Die Knaben auff der Gassen haben zu
Winterszeiten ihr kurzweil dass sie
auss dem Schnee und Eysen grosse
Ballen machen und grosse Saulen oder
Pfeiler aufrichten wie langbestehet aber
diese ihre Arbeit? So bald die Sonn ein
wenig warm Schneiet so werden alle
Sauler und Pfeiler zu zu eytel Wasser.

A’ Tévelygok gytilekozete pedig, hasonlo a’
két Oszlophoz, mellyeken allott a’
Filistaeusok haza: mellyeket Samson
eréssen meg-randitvan, le-szakadott a” haz,
és mind oda rontotta a’ kik azon voltak. S6t
hasonlénak mondhattyuk az Oszlopokhoz-
is, mellyeket a” gyermekek nagy munkaval
egybe raggatnak hobdl, és chak egy
labbal-is le-onthatni, [!] s6t chak a veréfény-
is el-olvaszthattya, és sarra lészen.?

Az Osszefiiggd szovegrészek ellenére Kaldi jelentds valtoztatasokat eszkozolt

e

lataival egészitette ki a szoveget — elhagyva Scherer gondolatmenetének egy-
egy részét. Osszességében tehat az figyelhet6 meg, hogy a bajor jezsuita beszé-
dének felépitését, hivatkozasait és gyakorta szovegét is felhasznalta Kaldi.
A jelzett sszefiiggést a kovetkez6 tablazat szemlélteti:’

Scherer

Kaldi

1. Hajo

2. Sziklara épitett haz

3. Sziklara épitett haz

3. Hegyen épitett varos

4. Hegyen épitett varos

4. Bolcsen igazgatott orszag

5. Bolcsen igazgatott orszag

5. Rettenetes sereg

6. Rettenetes sereg

6. David tornya

7. David tornya

7. Igazsag oszlopa, erés tamasz

8.Igazsag oszlopa, erés tamasz

8. Mustarmagbo6l nétt fa

9. Mustarmagbél nétt fa

9. Hajnal, Hold, Nap

10. Hajnal, Hold, Nap

10. Krisztus matkaja

11. Az igazsag szava

12. Tanito

13. Iskola

14. Hadsereg

7  SCHERER, i. m., 174.
KALDI1, i. m., 205.

o]

9 Az azonos szerkezeti szévegrészeket félkovér bettitipussal jeloltem. A két széveg egybe-

vetésében Sabjan Ildiké volt segitségemre.
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A tablazatbol kitlnik, hogy a Kaldi-prédikacioé szerkezet és szovegatvétel
szempontjabol jelent6s mértékben a Scherer-beszéden alapul, kiilondsen a
prédikacioé masodik részét illetéen. Megjegyzend$ azonban, hogy a Kaldi-
szoveg elsé és harmadik nagy egysége is Schererébdl taplalkozik — am itt
joval nagyobb szerkezeti-strukturalis valtozasokat eszk6zolt a magyar hit-
szonok.

A Scherer-szoveg els6 pontja voltaképp megegyezik a Kaldi széveg elsé ré-
szével: s mar ebbdl is kitlinik, hogy Kaldi jelentés bévitéseket hajtott végre a
szovegen, részletesen elemezve a hajo-metaforat:

Scherer Kaldi

Krisztus hajojanak els6 tulajdonsaga: ,lathatando és
igen tettetes™

Krisztus hajoéjanak masodik tulajdonsaga: ,elei és
utollya, keskeny; a’ kozepi, széles™

Krisztus hajéjanak harmadik tulajdonsaga: ,a’
Hajonak, allya vagy feneke szoros, és jol bé-
chinaltatott; a’ foli pedig széles és nyitva vagyon™?

Hajé Krisztus hajéjanak negyedik tulajdonsaga: ,Kristus

az 6 Apostolaival vagyon benne™*

Krisztus hajojanak 6todik tulajdonsaga: ,abban a’
Kristus, hol aluszik, ’s hol vigyaz™

Krisztus hajéjanak hatodik tulajdonsaga: ,akar-mint
mind hanyattassék a’ szél-vészt6l, akar-mint
mennyenek belé a’ habok, el nem romolhat, sem el
nem merdlhet™

A Kaldi-beszéd harmadik részében ugyancsak Scherer gondolatai sejlenek fel,
am a kompilator szerkezeti valtoztatasokat, kihagyast és sorrendi cserét egy-
arant alkalmazott:

10 KAwpr, i. m., 198.
11 Uo., 199.

12 Uo., 200.

13 Uo., 201.

14 Uo., 202.

15 Uo.
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Scherer Kaldi
10. Krisztus matkaja Az Egyhaz allhatatossaganak masodik
oka: ,az Anyaszentegyhaz a’ Kristusnak
Jegyese™

11. Az igazsag szava

12. Tanito Az Egyhaz allhatatossaganak els6é oka:
»0 benne soha meg nem sziinnek az igaz
Tanitok””

13. Iskola

14. Hadsereg

Osszefoglaloan tehat a kovetkezéképpen szemléltethetSk a prédikaciok szerke-
zeti Osszefliiggései:

Scherer Kaldi

Krisztus hajojanak els6 tulajdonsaga:
,Jathatando és igen tettetes”

Krisztus hajojanak masodik tulajdonsaga:
selei és utodllya, keskeny; a’ kozepi, széles”

Krisztus hajéjanak harmadik tulajdonsa-
ga: ,a’ Hajonak, allya vagy feneke szoros,
és jol bé-chinaltatott; a’ foli pedig széles és
nyitva vagyon”

Hajo Krisztus hajojanak negyedik tulajdonsaga:
,Kristus az 6 Apostolaival vagyon benne”

Krisztus hajojanak 6todik tulajdonsaga:
y,abban a’ Kristus, hol aluszik, ’s hol
vigyaz”

Krisztus hajéjanak hatodik tulajdonsaga:
sakar-mint mind hanyattassék a’ szél-vész-
t6l, akar-mint mennyenek belé a’ habok, el
nem romolhat, sem el nem mertlhet”

Sziklara épitett haz Sziklara épitett haz
Hegyen épitett varos Hegyen épitett varos
Bolcsen igazgatott orszag Bolcsen igazgatott orszag
16 Uo., 206.
17 Uo.
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Scherer

Kaldi

Rettenetes sereg

Rettenetes sereg

David tornya

David tornya

Igazsag oszlopa, erés tamasz

Igazsag oszlopa, erés tamasz

Mustarmagbdl nétt fa

Mustarmagbdl nétt fa

Hajnal, Hold, Nap

Hajnal, Hold, Nap

Krisztus matkaja

Az Egyhaz 4llhatatossaganak masodik
oka: ,az Anyaszentegyhéz a’ Kristusnak

Jegyese”

Az igazsag szava

Az Egyhaz allhatatossaganak elsé oka:

Tanitd ,0 benne soha meg nem sz(innek az igaz
Tanitok”

Iskola

Hadsereg

Kaldi tehat jol érzékelhet6 kreativitassal nyult a forrasszéveghez: stilaris és
ran. Munkajat bizonyara segithette szerzetesrendjének kompilacioval és jegy-
zetkészitéssel 0sszefiiggd gyakorlata is.

Erdemes felhivni a figyelmet arra is, hogy Kaldi forrasai kozé tartozott Paz-
many Kalauza is — amint a szerzé megjegyzi, a II. kiadas 206. lapja volt szévegé-
nek forrasa.® Ez a rovid Kaldi-jegyzés tobb tanulsagot is sejtet. A kompilacioku-
tatas szempontjabol mindenképpen fontos felhivni a figyelmet arra, hogy Kaldi
pontos helymegjeloléssel forrasként hivatkozik Pazmanyra — amde mindezt el-
mulasztja a Scherer-szovegek esetében, jollehet a bajor jezsuita szovegét nagyobb
terjedelemben épitette sajat szévegébe.

Masrészt érdekes és fontos adalék a Kalauz-hivatkozas esetében a kiadas fel-
tiintetése. Ennek figyelembevételével egyrészt konnyebben regisztralhatja a ku-
taté a Kaldi altal hasznalt Kalauz-példanyt, masrészt — és ez talan a lényegesebb
— jelét latja annak is, hogy Kaldi regisztralhatta a két, Kaldi-gytjtemény el6tt
megjelent Kalauz-kiadast (1613, 1623), illetéleg azok kiilonbségeit.”” Mindez kuta-
tastorténeti szempontbol sem érdektelen, hiszen Ocskay Gyorgy Kelemen Didak
Kalauz-atvételei révén ugyancsak a Pazmany-mt masodik kiadasat igazolta.”

18 KALDI, i. m., 205.

19 V6. HArGITTAY Emil, Pazmany és a kompilaciéo = Pazmany Péter és kora, szerk. HARGITTAY
Emil, Piliscsaba, 2001 (Pazmany Irodalmi Mtihely — Tanulmanyok, 2), 251-260.

20 Ocskay Gyorgy, Pazmany hatasa Kelemen Didak prédikaciéiban, ItK, 86(1982), 436—448.
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Gébor Csilla Kaldi-prédikaciokkal foglalkozé6 monografiajat® ismertetve
Bartok Istvan fogalmazta meg, hogy ,az els6 teljes katolikus bibliaforditas
mellett a szerz6 munkéssaganak ez a tertilete is kitiintetett helyet érdemel régi
irodalmunk torténetében.”” Eppen ezért fontos, hogy rekonstrualhassuk a je-
zsuita hitszonok beszédeinek forrasait és a szovegalkotoi munkafolyamatat.
Ehhez igyekeztem hozzajarulni néhany adalékkal.

21 GABoR Csilla, Kaldi Gyorgy prédikacioi: Forrasok, retorika, teologia, Debrecen, 2001 (Csokonai
Konyvtar, 24).

22 BaRrTOK Istvan, Gabor Csilla: Kaldi Gyorgy prédikacioi (Forrasok, retorika, teologia), ItK,
107(2003), 763.
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